iLK DiL BiLGiSi DERS KiTABIMIZ
MEDHAL-I KAVA'ID HAKKINDA

) Dog. Dr. Nevzat OZKAN
E. U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii

Ozet

1851 yilinda Ahmet Cevdet Paga’nin kaleme aldigi Mukaddimetii’l-Edeb,
okullarimizda ders kitab1 olarak okutulan ilk dil bilgisi kitabimizdir. Bu bakimdan
eser, hem dil bilgisi kitaplarimiz arasinda hem de egitim tarihimiz ag¢isindan 6nemli
bir yere sahiptir.

Eser, 2000 yilinda TDK yaynlar arasinda yayimlanmistir. Ancak Kuru-
mun yayin politikas1 sebebiyle bu calismada metin ve tipki basim yer almakta,
eserin degerlendirmesi bulunmamaktadir. Bu yazida eser konusu ve igerigi baki-
mindan ele alinarak bu bosluk doldurulmaya ¢aligilmugtir.

Anahtar Kelimeler

Mukaddimetii’l-Edeb, Ahmet Cevdet Pasa, kelime, ek, Tiirkge, Arapca, Farsca.

Tiirkgenin kurallarmin diizenli bir 6gretim sistemi i¢inde verilmesi
konusundaki ilk diisiince ve uygulamalar, Batililasma donemimizin ilk adi-
mi1 olan Tanzimat fermanindan sonra baglamistir. 1851 yilinda Tiirkiye'nin
ilk bilimler akademisi olarak kabul edilen Enciimen-i Danis kurulur. Bu
kurumun aldig1 kararlar arasinda Tiirk¢enin kurallarint her seviyeden insa-
nimiza Ogretecek bir dil bilgisi kitabinin ve genis c¢apli bir sozliigliniin ha-
zirlanmasi, Tiirk tarihini kronolojik bir diizen i¢inde verecek bir tarih kita-
binin yazdirilmasi vardir. Enclimen-i Danis'in bu kararlarimin bir sonucu
olarak Ahmet Cevdet Pasa ve Fuat Paga'nin birlikte hazirladiklart Kava'id-i
Osmaniye ile Ahmet Vefik Pasa'nin Leh¢e-i Osmdni adli eserleri ortaya
¢cikmig, ancak Tiirk tarihi konusundaki proje tam olarak hayata gecirileme-
mistir.

Ahmet Cevdet Pasa, Medhal-i Kavd'id'in' ortaya ¢ikisini, "Daha son-
ra tecriibeyle Kava'id-i Osmaniyye'nin yeni baglayanlara ogretilmesinde ve
anlatilmasinda zorluklar goriildiigiinden onun bir 6zeti olmak ilizere Medhal-
i Kava'id adli eseri yazdim, bir sene sonra o da oncelikle riisdiye mektep-
lerinde okunmak iizere basilmistir”." sozleriyle anlatir. Bu ilk baski, tas
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basma olarak 55 sayfadir. Eser, daha sonraki yillarda yedi baski daha yap-
mistir. Ancak baskilar arasinda ¢ok kii¢iik farklar bulunmaktadir.

Bu agiklamalarin ardindan ilk baskiy1 esas alarak eseri boliimler ha-
linde degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Medhal-i Kava'id:

Eserin girigini teskil eden bu boliim, gelenege uygun olarak besmele
ve Allah'a siikran duygularinin ifade edilmesiyle baglar ve ardindan su agik-
lamalara yer verilir: Allah, Adem'e isimleri ogretti (Bakara Suresi 38) aye-
tinde belirttigi lizere insana dil yetenegini bahgetmis ve insanlar1 diger can-
lilardan bu 6zelligi ile ayirmstir. Insanlara her bakimdan bir iistiin rnek
olan Hz. Peygamberin giizel konusmasina, Bana sozlerin tamami verildi
hadisi, sdylediklerinin dogruluguna ise O ancak bir vahiydir (Necm Suresi,
4) ayeti bir delil teskil etmektedir. Peygamberin soyu ve arkadaslari ise dav-
ranis ve sozleri ile dinin gizli kalan yerlerinin anlasilmasina birer kaynak
olmuslardir.

Dibace:

Bugiin yazilan eserlerdeki 6n s6ziin yerini tutan bu béliimde, devrin
hiikiimdar1” ilme ve egitimin yayginlagmasina verdigi degerden dolay1 ovii-
lerek soze baglanir. Yazarin Meclis-i Ma'arif-i Umimiyye iiyesi olmasindan
dolayr Osmanli dilinin 6grenilmesini kolaylastirmak icin yazdigr Kava'id-i
Osmdaniyyenin her konuda bir kaynak olmasina ragmen, yeni baglayanlara
kolaylik saglamak ve ilk kitaba bir baslangi¢ olmak {izere bu eserin bir 6zeti
halinde bu yeni eserini kaleme aldig1, bu sebeple de kitaba dil bilgisine giris
(Medhal-i Kava'id) adi verdigi anlatilir.

Mu'allimine Lazim Olan Ma'liimat:

Eserini bir ders kitab1 olarak hazirladigi i¢in, 6grenciler yaninda 6g-
retmenlere de seslenme ihtiyaci duyan yazar, bu boliimde Ogrencilerine
Tiirkce 6gretecek 6gretmenlere, Tiirkgcenin okunusu ve yazilis ile ilgili 6zel
durumlar, 6zel yaz1 igaretleri ve bu hususta kitapla getirilen baz1 yenilikler
hakkinda bilgiler vermistir.

Ahmet Cevdet Pasa, yazida Arap alfabesinde bulunan yirmi sekiz
harfin kullanildigini, ancak Arap alfabesindeki benin altina {i¢ nokta konula-
rak yazilan ba-i Farisi "p", cimin iizerine ii¢ nokta konularak yazilan cim-i
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Farisi "¢", kafin iist kolu kivrilarak yazilan kaf-1 Farisi "g" ve kaf-1 Tiirki
ad1 verilen sagir kaf "i" ile bu sayinin otuz ikiye ¢iktigini belirtir.

Yazarin, Tiirkcede kullanilan sagir kafin Istanbul Tiirkcesinde artik
nun gibi okundugu yolundaki agiklamasindan, 7 sesinin 19. ylizyilin ortala-
rinda Istanbul Tiirkgesinde konusma dilinden tamamen kalkmis oldugu an-
lagilmaktadir.

Unliileri gdstermeye yarayan yazi isaretleri olan fetha (iistiin), kesre
(esre) ve zammeye (Otre) sirasiyla alamet-i elif, alamet-i ya ve aldmet-i vav
ad1 verildigi belirtildikten sonra, Tiirk¢enin sekiz {inliisliniin bu isaretlerle
okunamadigi eklenir. Bu yazi sistemine gore 6/dii, oldu; boldii, buldu; biiz-
dii, bozdu, bildir, bildir kelimelerini birbirinden ayirmanin ¢ok zor oldugu
anlatilir.

Bu zorlugun giderilmesi i¢in yazar; Tiirk¢e kelimelerde, fetha-i sak-
ile dedigi a lnlisiinii fetha-i hafife dedigi e tinliisiinden ayirmak i¢in, elifin
tizerine med isaretinin konuldugunu belirtmekte ve bundan hareketle yuvar-
lak tnliileri birbirinden ayirmak i¢in de ~ isaretinin vavin iistiine konularak
o linliisliniin, altina konularak ¢ {inliisiiniin; ~ isaretinin vavin altina konula-
rak u {nlistliniin, dstiine konularak # tinliistiniin gosterilebilecegini ifade
etmektedir. Bu bilgilerin ardindan, vavin bu isaretlerden biriyle kullanildi-
ginda {inliiye, bu isaretler kullanilmadigi zaman da v tinsiiziine karsilik ola-
cagni, diiz dar tnliilerden ; Ginlisiiniin de ya harfinin altina isareti konula-

rak i inliisiinden ayrilabilecegini anlatmaktadir.

Yazar bu anlattiklarini, al, bal - el, bel; kir, yil - ip, ¢it; ok, tok - oz,
soz; buz, tuz - diiz, yiiz kelime c¢iftlerini teklif edilen isaretlerle yazarak bir
tabloda gostermek suretiyle pekistirir.

an.n

Soyleyiste goriilen iinlii-linstiz iligkisi de sin, kaf ve kaf-1 Farisi "g
harflerinin her zaman hafif hareke istedikleri yani ince {inliiyle kullanildik-
lar1, vav, sad ve Kkaf {insiizlerinin ise her zaman sakil hareke istedikleri yani
kalin tinliiyle kullanildiklar1 belirtilmek suretiyle anlatilir.

Ahmet Cevdet Pasa'nin Medhal-i Kava'id'de bu agiklamalarla kabul
ettirmeye calistig1 harekelerle ilgili diislinceleri, kendinin de belirttigi gibi,
Enciimen-i Dénis ve Miinif Pasa tarafindan benimsenir® ve 1863-1864 ders
yilinda ders kitaplarinda bu harekeler ve isaretler kullanilmaya baglanir’.
Ahmet Cevdet Pasa bu ilgi ve destekten cesaret almis olmali ki daha 6nceki
dil bilgisi kitaplarinin genel bir degerlendirmesi niteligini tasiyan Tertib-i
Cedid Kavad'id-i Osmaniyye'de bu alandaki tekliflerini ve uygulamalarim
stirdiiriir ve ayni eserde noktalama isaretlerini de kullanir.

97



Sosyal Bilimler Engtitisii Dergisi Sayr : 11 Yil : 2001 (95-112 s)

Mukaddime:

Bu béliimde; dil bilgisi, dili dogru sdyleyip yazma ilmi, buna bagh
olarak Osmanli Tiirk¢esinin dil bilgisi de Osmanli dilini dogru soyleyip
yazma ilmi olarak tanimlanir.

Lisan-1 Osmani'nin yani Osmanli Tiirkcesinin Tiirki, Farisi ve Ara-
biden miirekkep bir dil oldugu agiklamasi yapildiktan sonra, bu dilin otuz
iki harfi bulundugu sdylenerek alfabetik bir sirayla harfler verilir.

Harflerin telaffuzu konusunda, zad harfinin za gibi, {izerine ii¢ nokta
konularak sagir kaf adin1 alan kaf harfinin de nun gibi séylendigi bilgileri
verilir ve buradan harekelerle ilgili aciklamalara gegilerek, Mu'allimine
Lazim Olan Ma'ltimat boliimiinde iinliilerin yazida birbirinden ayrilmasi i¢in
kullanilan isaretlerle ilgili sdylenilenler tekrar edilir.

Harekelerle ilgili agiklamalarin arasinda hafif bir harekeyle (ince bir
inlii ile) baslayan bir kelimenin hafif harekeyle devam etmesi, sakil bir ha-
rekeyle (kalin bir {inlii ile) baglayan bir kelimenin sakil harekeyle devam
etmesi; yani biiyik {inlii uyumu kurali tanim1 da verilir ve inanmak kelime-
sinin bu kural1 ihlal eden bir kelime oldugu belirtilir.

Bir hareke ¢esidi olan, ancak Tiirkgede bulunmayip Arapca ve Fars-
c¢a kelimelerde goriilen tesdidin bir harfi iki defa okutturdugu Muhammed ve
Ferruh kelimeleriyle 6rneklendirilir.

Harflerin yazilis1 ile ilgili bir baska 6zellik de kendilerinden sonra
gelen harfle bitisip bitismemeleridir. Harf-i infisal denilen elif, dal, zel, re,
ze, je, vav kendilerinden sonra gelen harflerle bitismezler, harf-i ittisal deni-
len geri kalan harfler ise kendilerinden sonra gelen harflerle bitisirler.

Bu boliimiin son konusu diger boliimlerin esasini teskil eden keli-
medir. Hurlif-u heca denilen harflerden meydana geldigi belirtilen kelimenin
agizdan c¢ikip bir manay1 ifade eden sey oldugu ve isim, sifat, zamir, ism-i
isaret, miibhemat, masdar, fi'l, fer'-i fi'l olmak iizere dokuz cesidi bulundugu
belirtilir.

Bab-1 evvel isim beyanindadir:

Eserin birinci boliimii isim konusuna ayrilmistir. Bu boliimiin hemen
basinda isim, sahistan veya seyden haber veren kelime olarak tanimlanir ve
isimler; miifret yani teklik ve cem yani ¢okluk olmak iizere iki kisimda ele
almir. Miifret isimler, bir sahistan veya seyden, cem isimler ise birden zi-
yade sahistan veya seyden haber veren kelime olarak izah edildikten sonra
cem isimlerin miifret isimlere -/Ar eki getirilerek yapildig aciklanir.
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Arap gramer anlayisinin etkisiyle ismin halleri dort boliimde ele ali-
nir. Bulunma hali eki -DA ve ¢ikma hali eki -DAn edat olarak degerlen-
dirilerek edatlar boliimiinde islenir.

Ele alinan hal kategorilerinden birincisi miicerret olarak adlandirilan
yalin haldir. Yalin halde isim kendi hali iizere kullanilir; climlede miibteda
yani 6zne ve haber yani yiiklem olma gorevi iistlenir.

Ikincisi mef'aliin-bih yani yiikleme halidir, kitab: rneginde oldugu
gibi ismin sonuna kesre almis ya harfi getirilerek yapilir.

Ucgiinciisii mef'iliin-ileyh yani yonelme halidir, derse ¢alis drnegin-
deki derse kelimesinde oldugu gibi ismin sonuna iistiinle harekelenmis ha-
y1 resmiyye getirilerek yapilir.

Bu hal kategorisi anlatilirken, isim bir iinlii ile biterse ha-y1 res-
miyye ile isim arasina bir ya harfi gelir denilerek sahrday: dolastim ve bah-
ceye girdim Ornekleri verilmektedir. Ancak birinci 6rnekte gecen sahrayi
kelimesi mef'iliin-ileyh yani yonelme halinde degil, mef'iliin-bih yani yiik-
leme halinde bulunmaktadir.

Dérdiinciisii izafet yani ilgi halidir. Izafet, bir ismi bir isme bagla-
mak seklinde aciklanmakta ve tamlamanin unsurlart muzaf yani tamlanan ve
muzafun-ileyh yani tamlayan olmak iizere iki kisimda ele alinmaktadir.
Tamlayan ismin (n)-I7i, tamlanan ismin -/ ve -s/ eki aldig1 6rneklerle agik-
landiktan sonra tamlamaya giren su kelimesinin tamlayan oldugunda istisna
olarak suyun, bazen de kurala uygun olarak sunun seklinde, tamlanan oldu-
gunda ise istisna olarak suyu seklinde kullanildig: belirtilmektedir.

Bu acgiklamalarin ardindan kitap, oda, geda, efendi ve kapi isimleri-
nin hal ekleri ile ¢ekimi bir tabloda verilmektedir.

Tiirkge de ayak kelimesi gibi kaf iinsiizliyle biten kelimelerin hal e-
ki aldiklar1 zaman ayagi, ayvaga, ayagin sekline girdikleri, yani son sesteki
tonsuz iinsiiziin iki tinlii arasinda tonlulastig1 anlatilmaktadir®.

Tiirkce izafetle ilgili agiklamalar boylece bitirildikten sonra, Arapga
ve Farsca kelimelerde goriilen Farsca izafet konusu ele alinarak cild-i kitap,
kendr-1 bag gibi ornekler verilir. Ardindan ha-y1 resmiyye ve ya harfle-
rinden biriyle biten isimlerin muzaf olduklar1 zaman sonlarmma hemze, elif
ve vav harflerinden biriyle biten isimlerin muzaf olduklar1 zaman sonlarina
ya getirildigi 6rneklerle agiklanir.

Kava'id-i Osmaniyye'de uzunca bir boliimde ele alinan Arapca isim-
ler ve tamlama sekli hakkinda bu boliimde her hangi bir agiklama bu-
lunmamaktadir.
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Bab-1 sani sifat beyanindadir:

Ikinci boliimde sifat islenmektedir. Sifat, bir ismin hal ve keyfiyetini
bildirmek i¢in o ismin yanina getirilen kelime olarak tanimlanir. Sifat almig
isme ise mevsuf ad1 verilmektedir. Tiirk¢e tamlama diizenine gore tamlayan
durumundaki sifat her zaman basta bulunur, tamlanan durumundaki isim ise
sonda bulunur ve sifat ¢okluk bildirse bile teklik halde olur.

Tiirkce sifat tamlamas ile ilgili bu agiklamalar1 Farsca sifat tam-
lamas1 hakkinda yapilan a¢iklamalar takip eder. Arapca ve Fars¢a kelimeler,
tamlanan ismin son hecesi esreli okunmak suretiyle sifata baglanarak Farsca
terkip diizeniyle sifat tamlamas1 yaparlar.

Son boliimde ele alinan Arapga kelimelerin Tiirk¢e ve Farsca keli-
melerden farkli olarak disi ve erkek kelimeler seklinde siniflandirildiklart ve
tamlama diizeni i¢inde de bu Ozelliklerinin goéz oniine alindigi belirtilir.
Cokluk halde bulunan isimlerin de disi sayildiklar1 i¢in disi sifatlarla tam-
lama diizenine girdikleri agiklanir. Son s6z olarak bu bdliimiin daha ayrintili
bir sekilde ele alindig1 Kava'id-i Osmdniyye'ye gonderme yapilir.

Bab-1 salis zamir beyanindadir:

Ugiincii boliimde zamir konusu ele alinmaktadir. Zamir, ismin yerini
tutan kelime olarak tanimlandiktan sonra zamirler Arapga sarfin etkisiyle
III. sahistan baslamak iizere gaa'ip yani adi gecen o, muhatap yani dinleyen
sen; miitekellim yani konusan ben olmak lizere siralanmakta ve zamirlerin
cokluk sekilleri de onlar, siz, biz seklinde belirlenmektedir.

Isimlerin yerini tutan zamirlerin tipki isimler gibi hal ekleri aldig
anlatilmak iizere bir tablo verilmektedir. Bu tabloda sahis zamirlerinin yalin,
yiikleme, yonelme hali ve iyelik grubu ¢ekimleri yer almaktadir. III. teklik
ve ¢okluk sahis ¢cekiminde onun kitab: ve onlarin kitab: seklinde iyelik gru-
bunun isim kisimlar1 teklik olarak gosterilmektedir’.

Bir ¢esit zamir eki olarak degerlendirildigi anlasilan iyelik ekinin
degisik sekillerde yazilan kelimelerle ¢ekimi tablolar halinde sunulmaktadir.
Son harfi 6nceki harften ayr1 yazilanlar icin kitap, son harfi dnceki harfe
bitisenler i¢in emir, son harfi ha-y1 resmiyye olanlar i¢in hdne, son harfi
elif olanlar i¢in safd, son harfi ya olanlar i¢in yali, son harfi vav olanlar i¢in
kapu kelimesi secilmekte ve bu kelimelerin her birine iyelik eki getirilerek
dort hal kategorisine gdre ¢ekimi birer tabloda verilmektedir. Iyelik eki al-
mig kelimeler, III., IL., I. teklik, II. ve I. ¢okluk sahis sirasina gore dizil-
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mekte, III. ¢okluk sahis iyelik eki almis kelimelerin hal ekleri ile kullanili-
sina yer verilmemektedir.

imla ile ilgili olarak da, isimle iyelik eki arasinda bulunan yardimci
tinlii olan ya (I) iinliisiiniin genellikle yazildigi, ancak bazen yazilmadig du-
rumlarin da bulundugu anlatilmaktadir.

Bab-1 rabi ism-i isaret beyanindadir:

Dordiincii boliimde ism-i isaret olarak adlandirilan isaret zamirleri
ele alinmakta ve bu kelime tiirii kendisiyle bir seye isaret olunan kelimeler
olarak tanimlanmaktadir. Isaret zamiri olarak bu, su zamirleri ve ¢okluk
sekilleri bunlar, sunlar zamirleri siralanmaktadir. Isaret zamirlerinin hal
ekleri ile ¢ekimi bir tabloda sunulmaktadir.

Uzaktaki veya goriinmeyen bir varlig isaret etmek i¢in kullanilan o
zamirinden ve ¢okluk sekli olan onlar zamirinden bu bdliimde s6z edilme-
mektedir.

Bab-1 hamis miibhemat beyanindadir:

Besinci boliimde belirsizlik ifadesi tagiyan kelimeler islenmektedir.
Bu tiir kelimeler, miibhemat baslig1 altinda toplanmakta ve belli etmeyerek
bir seyi is'ar eden kelimeler seklinde tanimlanmaktadir. Bu baglik altinda ilk
olarak bazen kendii bigimi de kullanilan kendi donisliiliikk zamiri ele alina-
rak biitiin sahislara gore ¢ekimi yapilmakta, ardindan bunun Farsgadaki
karsilig1 hod ve Arapcadaki karsiliklar1 bi’z-zat ve bi'n-nefs tizerinde durul-
maktadir.

Ne, kim ve kag soru zamirleri ve bunlarin ¢okluk sekilleri, kim ge-
lirse gelsin, ne olursa olsun, ka¢ olursa olsun cimlelerindeki kullanilislar
ile belirsizlik ifadesi olarak ele alinmaktadir. Ka¢ soru kelimesinin Farsca-
daki karsilig1 ¢end de, Tiirk¢edeki ¢end defa kullanilisi ile dilimizin belir-
sizlik ifadesi tasiyan sozleri arasinda degerlendirilmektedir.

Bab-1 sadis masdar beyanindadir:

Altinct boliimde ele alinan mastar, "bir isin ismi olup ahiri mek yahut
mak olur." seklinde tanimlanmaktadir. Ardindan kelimenin madde-i
asliyyesi olarak adlandirilan fiil kokii ve fiili mastar haline getiren -mAk
ekinin kullanilis1 ele alinmaktadir. Fiil koklerinin diger kullanim bi¢imleri
olan fiil ¢ekimlerine ise styga yani kip ad1 verilmektedir.
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Mastarlarin yazilis1 ve bunlarin yaziminda goriilen bazi farkli sekil-
lerin nasil anlam degismelerine yol actigr orneklerle anlatildiktan sonra
mastarlar, masdar-1 miicerrede yani basit mastarlar ve masdar-1 mezidiin-fih
yani tliiremis mastarlar olarak ikiye ayrilir.

Mastarlar, nesne alma durumlarina gore 1azim yani gecissiz ve mii-
te'addi yani gegisli fiiller olarak gruplandirilmaktadirlar. Bazi fiillerin kitab:
hocaya vermek Orneginde oldugu gibi iki meflle yani iki nesneye yonelik
olduklar ifade edilir. Bu yaklasimdan ve daha 6nce de yonelme hali icin
sahrayr dolastim 6rneginin verilmesinden, Arapca sarfin etkisiyle yiikleme
ve yonelme hallerinin bazen ayn1 kategoride degerlendirildikleri anlagilmak-
tadir.

Fiil catilar1 6znelerine gore de bir degerlendirmeye tabi tutulmakta-
dir. Ma'lim yani etken ¢ati mastarin anlaminin 6znenin isi olmasi sartina
baglanmakta; mechul yani edilgen cati ise mastarin gosterdigi hareketin
0zneye degil nesneye yonelik olmasiyla agiklanmaktadir.

Tiiremis fiillerden, lam (-/-) veya nun (-n-) ekleriyle tiireyen meghul
yani edilgen catili ve mutava'at yani doniislii catili fiiller ayn1 gruba dahil
edilerek, bunlarin adam kendi kendine yikanmak ve esvap yikanmak, ayak
tizerine dikilmek ve agag dikilmek sekillerinden birincilerin mechul, ikinci-
lerin mutava'at anlami tasidigi belirtilmektedir.

fkinci gruba sin (-s-) ile tiireyen istirak yani isteslik fiilleri, figiincii
gruba ta (-t-) ve -DIr ekleri ile gegisli veya ettirgen yapilan fiiller dahil e-
dilmektedir. Bu kisimda -z- ekinin; son sesi {inlii olan ve birden ¢ok hecesi
bulunan fiiller ile -DIr- eki almis fiillere, -DIr- ekinin ise son sesi {inlii olan
tek heceli fiiller ile son sesi linsiiz olan ve birden ¢ok hecesi bulunan fiillere
geldigi orneklerle agiklanir.

Dordiincii grupta 1Am-1 meftiiha (-/4-) ile isimden tiiremis fiiller ile
-n- ve -s- ekiyle genisletilmis sekilleri ele alinmaktadir.

Tiiremis fiillerden sonra bir isimle birlikte kullanilan fiillerin mey-
dana getirdigi birlesik fiiller islenmektedir; ates yakmak, ziya vermek gibi
deyimlesmis ifadelerden sonra Tiirk¢enin isimle birlesik fiil yapan asli yar-
dimci fiilleri olan etmek, eylemek, olmak, kilmak fiilleri ile bazen bu fiillerin
yerine de kullanilan yapmak ve bulunmak fiilleri anlatilmaktadir.

Bu boliimde, mastarlarin -mAk ekinin son sesi diisiiriilerek yapilan -
mA ekiyle tiiretilmis tahfifi yani hafifletilmis sekli ve -mAk ekinden sonra
getirilen -/Ik ekiyle genisletilmis te'kidi yani kuvvetlendirilmis sekli ve bun-
larin isimler gibi hal ekleriyle kullanilisi ele alinmaktadir. Bu mastar sekil-
lerine fiil kok veya govdelerine sin (-Is) eki getirilerek tiiretilen hasil-1 mas-
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darlar da dahil edilmektedir. Mastar sekillerinin hal ekleriyle kullanilig1 tab-
losunda -mAk ekiyle yapilan mastarlarin ilgi hali eki almadigina isaret edil-
mektedir.

Bab-1 sabi fi'l beyanindadir:

Altinct bolimde fiil ¢ekimleri iizerinde durulmakta ve "fiil, {i¢ za-
mandan birinde vak'i ise delalet eden kelimedir." seklinde tanimlanmakta ve
geldi, geliyor, gelecek 6rnekleri ile s6z konusu ii¢c zamandan goriilen ge¢mis
zaman, simdiki zaman ve gelecek zamanin kastedildigi anlagilmaktadir.
Ancak fiil ¢ekim tablolarinda mazi-i suhtidi (goriilen gegmis zaman), mazi-i
nakli (6grenilen gegmis zaman), muzari (genis zaman), hal (simdiki zaman),
istikbal (gelecek zaman), fi'l-1 viicibi (gereklik), fi'l-i iltizdm1 (istek), emr-i
gaa'ip - emr-i hazir (emir) kiplerinde ¢ekilmis fiiller siralanmaktadir. Bugiin
tasarlama kipleri i¢inde degerlendirdigimiz sart kipi ise bir fiil kipi olarak
ele alinmamakta sart birlesik ¢ekimi yapan bir yardimci fiil olarak degerlen-
dirilmektedir®.

Fiil ¢ekimleri basit ve birlesik ¢ekimler olmak iizere iki boliime ay-
rilmakta ve basit kipler, fiil kokiiniin gorliniisliniin sahis ve kiplere gore de-
gismesi olarak tanimlanmaktadir. Tablolar halinde diizenlenen fiil ¢ekim-
leri, son sesi insiiz olan ince siradan fiillerin ve kalin siradan fiillerin etken
ve edilgen ¢atilar1 olumlu ve olumsuz sekilleri ile IIL., II., ve L. teklik ve
cokluk sahislara gore siralanmaktadir.

Son sesi {linsiiz olan ince siradan etken c¢atili fiil olarak sevmek, edil-
gen catilt fiil olarak sevilmek,; kalin siradan etken ¢atil fiil olarak yazmak,
edilgen c¢atil1 fiil olarak da yazilmak fiilleri se¢ilmistir.

Emir ¢ekiminin gaa'ip kisminda III. teklik ve c¢okluk, emr-i hazir
kisminda II. teklik ve ¢okluk sahis ¢ekimleri verilmistir.

Son sesi iinsiiz olan fiil ¢ekim tablolarindan sonra emir ¢ekimin III.
teklik sahis eki -s/n ve gereklik eki -mAli'nin degisik yaziliglar1 anlatilir.

Son sesi iinlii olan fiillerin ¢ekim tablolar1 da tipki son sesi iinsiiz o-
lan fiillerin ¢ekim tablolar1 gibi diizenlenmektedir. Ancak son sesi {inlii olan
fiil ¢cekim tablolarinda biitiin kiplerin ve sahislarin tek tek gosterilmesine
ihtiya¢ duyulmamustir.

Son sesi diiz tinlii olan fiillerin ince siradan olanlari i¢in bellemek ve
bellenmek, kalin siradan olanlar1 i¢in aramak ve aranmak fiillerinin, son
sesi yuvarlak iinlii olanlar icin ise okumak ve okunmak fiillerinin ¢ekimleri
yapilmigtir.
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Basit kiplerden sonra ele alinan birlesik kipler, yardimer fiil ile ya-
pilan fiil ¢ekimleri olarak tanimlanir. Yardimer fiil ise mastar1 ve bagka kip-
leri olmayan yalnizca gegmis zaman ve sart ¢ekimleri bulunan fiil olarak
aciklanir. i- yardimer fiilinin goriilen gegcmis zaman, 6grenilen ge¢mis za-
man ve sart ¢ekimi IIL., II. ve I. teklik ve ¢okluk sahis sirasina gore birer
tablo ile verilir.

Basit fiil kipinin III. teklik sahis ¢ekiminden sonra i- yardimci fiili-
nin goriilen gegmis zaman ¢ekimi getirilerek hikaye birlesik ¢ekimi, ayni
yardimci fiilin 6grenilen gecmis zaman c¢ekimi getirilerek rivayet birlesik
cekimi, sart ¢ekimi getirilerek sart birlesik ¢ekimi yapilir. Fakat goriilen
geemis zamanin rivayet ¢gekimi bulunmamaktadir.

Basit fiil ¢ekimlerinde biitiin fiil kiplerinin sahislara gore ¢cekimi ve-
rildiginden, birlesik fiil ¢gekimlerinde biitiin kiplerin sadece sevmek fiili ile
III. teklik sahsa gore ¢ekimi siralanmaktadir.

Birlesik fiil ¢ekim tablolarinda istek kipinin hikayesi seveydi, riva-
yeti seveymis, sartl sevse seklinde verilmektedir. Tablonun sonunda ise bu
birlesik ¢ekimlerin aslinda seve idi, seve imis, seve ise seklinde oldugu ses
yutumu sebebiyle birlestirildiklerinden bu sekle girdikleri, diger kiplerin de
ayn1 usulle sevdiydi, sevmisti, severmis, seviyormus, sevecekse, sevmeliyse
seklinde birlestirilebilecegi sdylenmektedir.

Basit ve birlesik fiil ¢ekimlerinin ardindan s1yga-i sila denilen sifat-
fiillere gecilmektedir. Sifat-fiillerin ge¢mis, gelecek ve simdiki zaman c¢e-
kiminin bulundugu, isimler gibi sahis zamirleri ile iyelik ¢ekimine girdigi ve
hal eki alabildigi ifade edilmekte ve gegmis zaman ¢ekimi i¢in sevdigi, ge-
lecek zaman ¢ekimi i¢in sevecegi, simdiki zaman ¢ekimi i¢in sevmekte idigi
cekimleri esas alinarak hal ekleri ile ¢ekimi tablolar halinde sunulmaktadir.
Ayni ¢ekimlerin kalin siradan filler ile yapilmasi icin ise yazmak fiili secil-
mistir.

Iyelik eki almus bir sifat-fiil sekli olan idigi kelimesinin idiigi sekli-
nin de var oldugu ve bunun yerine oldugu ve bulundugu kelimelerinin de
konulmasiyla bir tiir simdiki zaman ¢ekimi yapilabilecegi anlatilmaktadir.

Sifat-fiillerle ilgili anlatilacaklar boylece tamamlandiktan sonra rabt
stygalart adi verilen zarf-fiiller ele alinmaktadir. Zarf-fiiller, bir s6zii bir
baska soze baglayan, degisik kiplere gore ¢ekimi bulunmayan, etken ve
edilgen catilar1 ile olumlu ve olumsuz yapilar1 olan fiil sekilleri olarak ta-
nimlanmakta; -Ip zarf-fiil eki siyga-i atfiyye, -IcAk zarf-fiil eki siyga-i ta'ki-
biyye, -IncA zarf-fiil eki siyga-i intihd'iyye, -4/l  zarf-fiil eki siyga-i
ibtida’iyye, -DIlk¢A zarf-fiil eki styga-i tevkitiyye olarak adlandirilmakta ve
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sevmek, yazmak, bellemek, aramak, acimak, okumak fiilleri bu zarf-fiil ekle-
rine gore etken, edilgen catilart ve olumlu, olumsuz sekilleri ile ¢ekimlen-
mektedir.

Bab-1 samin fer'-i fi'l beyaAnindadir:

Sekizinci bolimde fiil kdkiinden tiireyen kelimeler ele alinmaktadir.
Ik olarak Arapgadaki kelime tasnifinin etkisiyle, -4n ekinin etken catili fiile
getirilmesiyle yapilan ism-i fail ve ayni ekin edilgen ¢atili fiile getirilme-
siyle yapilan ism-i mef'dl islenmektedir. Bu tiir kelimelerin tipk1 isimler gibi
islem gordiigi orneklerle anlatildiktan sonra ism-i fa'il kategorisine -Ic/
ekiyle yapilan isimler ve ism-i mef'il kategorisine edilgen ¢atili fiillere -
mls eki getirilerek tiiretilen sifat-fiiller de dahil edilmektedir.

Miibalaga-i ism-i fa'il kategorisine ise fiillerden devamlilik arz eden
nitelik isimleri tiireten -GAn ve -Glg¢ fiilden isim yapma ekleriyle tliremis
isimler sokulmaktadir.

Sifat-1 miisebbehe ise -7k ve -GIn ekleriyle tliremis sifatlardir. Bun-
larin bazilariin ism-i fail, bazilarinin ise ism-i mefl anlami tagidiklari be-
lirtilmektedir.

Fiillerden tiiremis kelimelere -4rAk zarf-fiil eki de dahil edilmekte
ve bu ekin -4- istek ekine mahiyeti belirtilmeyen bir -rAk eki getirilerek tii-
redigi soylenmektedir.

Son olarak Arapca mastarlarin ve fiilden tiiremis isimlerin dilimizde
yaygin olarak kullanildig1 ancak bunlarla ilgili bilgilerin Kava'id-i Osma-
niyye'de verildigi hatirlatilmaktadir.

Bab-1 tasi edevat beyanindadir:

Dokuzuncu boliimiin konusunu teskil eden edatlar, "basli basina bir
ma'naya deldlet etmeyip belki kelimelerin birbiriyle terkibine alet olarak
kullanilan kelimeler" olarak tanimlanmakta, ancak bu kategoriye ¢ok sayida
¢cekim ve yapim eki de dahil edilmektedir.

Bu boliimde ele alinan baslica edat ve ekler sunlardir:

Uzere yiikseklik edat: (edat-1 isti'la) olarak adlandirilmakta ve Farsca
ber, Arapca ald edatlarinin da ayni1 islevde kullanildig: belirtilmektedir.

I¢in sebep edat1 (edat-1 ta'lil) yaninda Farscadan beray, Arapgadan /i
ve li-ecl edatlarinin da ayni islevle kullanildig1 sdylenmektedir.
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Ile sohbet (musahebet) ve ma'iyyet (beraberlik) edatinin bazen -/4
seklinde isme bitistirildigi, Fars¢adan bad ve Arapgadan ma'a edatlarinin da
ile edatiyla ayni1 islevde kullanildig: bildirilmektedir.

Edat olarak degerlendirilen -DAn ¢ikma hali ekinin Istanbuldan Mi-
swra dek gittim climlesinde oldugu gibi fiilin gosterdigi isin baslangicini,
giimiisten zarf yaptirdim ciimlesinde oldugu gibi bir nesnenin neden yapildi-
gini, su etten bir parca kes ve meclis-i ma'arif a'zasindan filan ibarelerinde
oldugu gibi bir biitiiniin pargasini bildirdigi ifade edilmekte ve bu ekin iye-
lik eklerinden, sahis ve isaret zamirlerinden, zaman bildiren sifat-fiil ekle-
rinden sonra gelebilecegi Orneklerle gosterilmektedir. Farscadan ez,
Arapcadan min ve an edatlarinin da -DAn ekiyle ayni islevde kullanildigi
anlatilmaktadir.

-DA bulunma hali eki de edat olarak degerlendirilmektedir. Bu ekin
geldigi kelimelere zarf anlami kattig1, -DAn ¢ikma hali ekinin diger ek ve
kelimelerle girdigi sekil miinasebetlerine girebildigi ve Farscadan der,
Arapcadan fi edatinin bu ekle ayni islevde kullanildig1 agiklanmaktadir.

Dek, bir seyin bittigi noktay1 bildiren ve bazen anlami pekistirilmek
lizere basgina ¢ak edat1 getirilen bir miktar edatidir. Fars¢cadan 74, Arapcadan
ild edatlar1 da ayni1 islevde kullanilmaktadir.

Benzetme edat1 gibinin Fars¢adaki karsiligi ¢ii ve ¢iin edati, Arap-
cadaki karsilig1 ise kelime basina getirilen kdf harfidir.

-CA esitlik eki, bir hiikmiin yoniinii bildiren bir unsur olarak agik-
lanmakta ve Farsca -dne ekinin de ayni1 islevde kullanildigi bildirilmektedir.

Tken zarf-fiili, "bir fiilin vuk@'unda 6znenin veya nesnenin ne halde
oldugunu ifade eden s6ze eklenen bir zarf eki (edat-1 hal)dir."

Ki ve ayni islevde kullanilan kim baglaci, bir climlenin anlaminm bir
seye sifat hiikmiinde baglayan bir unsur olarak degerlendirilmektedir.

Dahi, "iki seyi bir hiikmiinde birlestiren bir edat" olarak agiklan-
makta ve da / de edatlar1 onun hafifletilmis bir sekli olarak goriilmektedir.

Hem edat1 da tipki dahi edat1 gibi, iki seyi bir hiikmiinde birlestiren
bir edat olarak agiklanmakta ve drneklerle bu iki edat arasindaki islev birligi
aciklanmaya calisilmaktadir.

Yahut, bazen hafifletilmis sekliyle ya olarak kullanilan ve iki ihtimali
birden ifade eden bir edat olarak agiklanmaktadir.

Vav, Arapcada ve, Farscada u, @, vii, Osmanli Tirk¢esinde her iki
dildeki sekilleriyle kullanilan bir baglama edatidir.

106



Sosyal Bilimler Engtitisii Dergisi Sayr : 11 Yil : 2001 (95-112 s)

-slz eki, isimleri; degil edati, sifatlar1 olumsuz kilan unsurlar olarak
degerlendirilmekte, ardindan -mAk mastar ekinden sonra gelen -s/z olum-
suzluk ekine, yazarin ifadesiyle ya ve nun, -(I)n vasita eki getirilerek tiire-
tilen -mAksizin ekinin etimolojisi lizerinde durulmaktadir. Farscada -siz
ekinin yerine bi, degil edat1 yerine de nd 6n ekinin kullanildigt; mimin yani
-mA olumsuzluk ekinin fiilleri olumsuz kildig1, Ai¢ s6ziiniin ise olumsuz
ifadeleri pekistirdigi anlatilmaktadir.

ml, soru anlami kazandirilmak istenen her tiir kelimenin yanina ge-
tirilmektedir. Sorunun cevabi olumlu ise tasdik edati olan evet, olumsuz ise
hayrwr ile mukabele edilmektedir.

Ancak, birlikte kullan1ldig1 kelimenin anlamini sinirlandiran ve bir-
lesik climlelerde yardimci climlenin ifade ettigi anlami kesinlestiren bir edat
olarak degerlendirilmekte ve Arapga fakat ve lakin edatlarinin da ayni islev-
lerde kullanildig: bildirilmektedir.

Tiirkcedeki -clk ve -cAgIz ekleri ile Farsgcadaki -¢e eki kii¢iiltme an-
lamu tastyan ekler olarak belirtilmektedir.

-llk ekinin yer adlan tiiretme islevine edat-1 mahalliyet, sifatlardan
kavram ad1 tiiretme islevine edat-1 masdariyet ad1 verilmekte ve Arapgadaki
-iyyet ekinin de edat-1 masdariyyet islevi tasidig: ifade edilmektedir.

-II eki ile Farsgadaki -7 ve Arapgadaki -iyye eklerine edat-1 nisbet ad1
verilmekte ve eklendikleri kelimelere ilgi anlami kattiklar1 agiklanmaktadir.

Ciimle sonuna getirilen ya edatinin ve bunun kisaltilmis1 olarak di-
siiniilen 4 edatinin sevdin ya, geldin ya, baksana, gelsene 6rneklerinde ol-
dugu gibi kuvvetlendirme; a sultanim, a canim gibi yerlerde goriilen a edati-
nin edat-1 nida, ciimle basinda kullanilan iste s6ziiniin iste bak tiiriinden Or-
neklerde goriildiigii gibi tenbih edat1 oldugu bildirilmektedir.

Hatime:

Son boéliimde ciimle konusu islenmektedir. Climle, bir tamlayanin bir
tamlanana baglanmasiyla ortaya ¢ikip dinleyene anlamu biitiiniiyle ifade
eden soz olarak tanimlanmaktadir. Bu tanim daha ¢ok isim ciimlelerine uy-
makla birlikte, climle; bir 6zne (fa'il) ile bir fiillden meydana gelen fiil clim-
lesi ve bir 6zne (miibteda) ile isim olan bir yiiklemin (haber) -DIr eki (edat-1
haber) vasitasiyla birlestirilmesinden meydana gelen isim climlesi olmak
iizere iki gruba ayrilmaktadir’. Daha sonra da olumlu isim ciimlesinin ve
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olumsuz isim climlesinin 6rnekleri biitiin sahislara gore bir tablo héalinde su-
nulmaktadir.

Ciimlenin temel unsurlar1 boylece verildikten sonra miitemmimat adi
verilen yardimci unsurlara gecilmektedir. Ilk olarak hal adi verilen zarf-
fiiller ele alinmakta, -Ardk ve iken zarf-fiili tasiyan kelimelerin bulundugu
ciimleler sunulmaktadir. Ikinci sirada esitlik fonksiyonu tasityan unsurlara
yer verilmekte, -CA eki ve Farsca -dne ekiyle kullanilan ornekler siralan-
maktadir. Uciincii ve son olarak miite'allikat-1 fiil ad1 verilen fiilin anlamini
tamamlayan iizere, icin, ile, gibi, dek edatlar ve -1, -4, -DA, -DAn hal ekleri
ile kurulan ibareler sayilmaktadir.

Zeyl-i risale:

Kitaba ek olarak konulan bu bdliimde ¢ok kullanilan fiiller; Arapca
sarf anlayisinin etkisiyle ikili, ti¢lii, dortlii kokler halinde ve farkl yazilisla-
riyla birlikte siralanmis, fa'ide ve kaa'ide bagliklar1 altinda fiillerle ilgili bazi
aciklamalara yer verilmistir.

AgA

Siina't:

Kokii iki harften meydana gelen 235 fiile ve bunlardan 14'liniin ayri
yaziligina yer verilmistir.

Fa'ide:

Kiiciik tinlii uyumuna uymayan ¢iirimek, siirimek, yiirimek yaziminin
bu kurala uydurularak c¢iiriimek, siiriimek, yiiriimek sekillerinde de olabi-
lecegi belirtilmektedir.

Siilasi:
Kokii tic harften meydana gelen 208 fiile ve bunlardan 13'linilin ayri
yazilisina yer verilmistir.

Fa'ide:
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Bazi fiillerde kelime kokiinde bulunan ve fiil ¢ekimi sirasinda ortaya

maktadir.

Riiba't:

Kokii dort harften meydana gelen 54 fiile ve bunlardan 9'unun ayri
yaziligina yer verilmistir.

Fa'ide:

Bazi fiil koklerinin son sesinde bulunan -a iinliisiiniin elif ile de ya-
zildig1, ancak ha (-y1 resmiyye) ile yazilmasinin daha yaygin oldugu belir-
tilmektedir.

Tiirkcede smarlamak fiili besli bir kok olarak degerlendirilmekte,
fakat bu tiir fiillerin Tiirk¢cede ¢ok az bulundugu ifade edilmektedir.

Bu béliimde son olarak 37 gegissiz fiilin ve bunlarin -Ar-, -Ir- ve -¢-
ekleri ile gecisli kilinmis sekillerinin bulundugu bir tablo bulunmaktadir.

Kaa'ide:

Unsiizle biten bilin-, yazil-, eris-, alis-, irkil-, ayril- gibi fiillerin iin-
stizle baslayan bir ek aldiklarinda araya bir iinlii harfin yazildig: belirtilmek-
tedir.

Kaa'ide:

Bu boéliimde iki iinlii arasinda kalan -#- fiilden fiil yapma ekinin -d-
linsiiziine doniistigii 6rneklerle agiklanmakta ve et- fiilinin ¢ {insiizliniin de
aym sekilde bu fiile linlii ile baslayan bir ek getirildiginde d {insiiziine do-
niistiigii bir tabloda gdsterilmektedir'®.

Unliiyle biten fiillerin - ekiyle, iinsiizle biten tek heceli fiil kokleri-
nin -Ar ekiyle, r, t ve k linstizlerinden biriyle biten fiillerin ise -/r ekiyle ge-
nis zaman yapilacaglr anlatilmakta; alur, biliir, geliir, giiceniir, islanur,
iligiir, irkiliir, sanur, virir, utanur gibi eskiden beri -Ur ekiyle genis zaman
¢cekimine sokulan fiillerin artik, kii¢lik iinlii uyumuna uygun olarak, -Ir e-
kiyle telaffuz edildigi sdylenmekte ve bu eserde de eski kurallara uygun
olarak bu tiir fiillerin yuvarlak iinliiyle yazildigi, ancak dogru olanin keli-
melerin sdylendigi gibi yazilmasi oldugu anlatilmaktadir. Ayrica kelimele-
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rin yazilis1 ve okunusu arasinda goriilen bu tiir farkliliklarin dilde baz1 zor-
luklara yol actig1 ve zihinlerin liizumsuz kurallarla doldugu belirtilmektedir.

Fa'ide-i mithimme:

Daha once sifat boliimiinde ele alinan Arapga kelimelerdeki disilik
ve erkeklik kategorisi burada tekrar islenmekte ve sonunda ta-i te'nis bulu-
nan isimlerin disi olarak kabul edildigi agiklanmaktadir. Arapga kelimelerle
kurulan tamlamalarda da tamlama unsurlariin cinsiyet 6zelligi bakimindan
uyumlu olmalar1 gerektigi, ancak Farslarin ve bu konuda onlara uyan Tiirk-
lerin bazi tamlamalarda bu kurala uymadiklar1 ifade edilmektedir. Son de-
virde bazi katiplerin ise bu uygulamayi galat olarak degerlendirdikleri agik-
lanmaktadir.

Eserin son kisminda Arapca olarak biitiin milletlerin bir dili vardir
anlaminda bir soz ile bir siikiir ifadesine yer verilmekte ve Medhal-i Kava'id
adli bu eserin Ahmet Cevdet Efendi tarafindan 1268 (M.1851) yilinda yazil-
dig1 ve Darii'l-matba'atii'l-amirede litografya tezgahinda basildig1 belirtil-
mektedir.

Eserin sonraki baskilarinda yazar ve matbaa hakkindaki boliim bu-
lunmamakta, eserin bas kisminda yer alan bir dis kapakta eserin mekatib-i
risdiyede (orta okullarda) okutturulmak iizere ders kitabi olarak secildigi
aciklanmaktadir.

Sonug:

Medhal-i Kavd'id, 150 yili asan Tiirkce dil bilgisi kitab1 yazma ma-
ceramizin ilk adim1 olmas1 bakimindan tarihi bir deger tagimaktadir.

Bu kitabin bir diger dnemli 6zelligi de bir ders kitab1 olmasi, yani
pedagojik bir eser niteligi tagimasidir. Bugiin de ¢ok énemli bir konu olarak
onlimiizde duran okullarimizda dil bilgisinin nasil veya hangi yontem ve
tekniklerle 6gretilecegi konusunda da Medhal-i Kava'id'in ilk olma 6zelligi
tasidigini sdyleyebiliriz.

Yazar, Tiirk¢enin kelimelerin imlas1 ve Arap alfabesiyle dogru oku-
nup yazilmasi i¢in yeni teklifler getirmekte, yuvarlak tinliilerinin tamamu (o,
0, u, 1) ve v lnsiizii i¢in kullanilan vav harfinin iistiine ve altina isaretler
ilave ederek alfabenin Tiirk¢enin ses Ozelliklerine uygun bir tarzda islah
edilmesini diigiinmektedir.

Sagir kef harfiyle gosterilen 7 iinsiiziiniin, Istanbul Tiirk¢esinde n
linsliziine doniistiigli yolundaki agiklama ve alur, biliir gibi ilk hecesi diiz
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inliiyle basladig1 halde ikinci hecesinde yuvarlak {inlii bulunan kelimelerin
alwr, gelir seklinde diiz iinlilyle okundugunun belirtilmesi, 7 {insiiziiniin
sOyleyisten kalkmasi ve kiiciik iinlii uyumu kurallarinin baslangiciyla ilgili
bir fikir vermesi bakimindan 6nemlidir.

Isaret zamirleri ele alinirken o zamirinin belirtilmemesi, Arapca ve
Farsganin bunaltici etkileri arasinda sikisip kalan Tiirkgenin, gramer konu-
sunda bilgin olanlar arasinda bile tam olarak kavranamadigini gosteren car-
pict bir 6rnektir. Ayrica isim ve fiil ¢ekimlerinde 3.sahistan baglanmasi ve
eklerle bir kelime tiirli olan edatlarin aynmi baglik altinda degerlendirilmesi
Arapca sarfin Tiirkge dil bilgisi lizerindeki etkilerinden sadece bir kagidir.

Ahmet Cevdet Pasa, Tiirkceyi Arap, Fars ve Tiirk dillerinin karma-
sindan meydana gelen bir dil olarak gordiigii Lisan-1 Osmani adiyla anmis
ve bu anlayigla dort ayr1 dil bilgisi kitab1 yazarak hem devrinin Tiirk dil
bilgisi kiiltiiriinii yonlendirmis hem de tarih ve hukuk alaninda oldugu gibi
dil alaninda da cagdaslarii ve haleflerini etkilemistir. Bu bakimdan
Medhal-i Kava'id, uzun bir donem Tiirk dilinin bir bilgi alan1 ve bilim ko-
nusu olarak islenmesinin usuliinii ve iislubunu belirlemistir. Ayn1 donemde
yazilan dil bilgisi kitaplarinin tamaminda konularin ele alinisi ve diizeni
bakimindan Medhal-i Kava'id'in 6rnek teskil ettigini sdylemek hi¢ de iddiali
olmayacaktir.

Jean Deny'nin Gammaire de la langue turque, dialecte osmanli, (Pa-
ris 1921) adli eserinin yayimlanmasina kadar yazilan Tiirk dil bilgisi kitap-
lar1 Ahmet Cevdet Pasa'nin Tiirkgeye bakisinin etkisi altinda kalmistir. Jean
Deny'den sonra ise Tiirk diline Hint-Avrupa dillerinin gramer 6zellikleriyle
yaklagma donemi baslamistir.

Bu degerlendirmeler 151ginda biitliin ayrintilar ile ortaya koymaya
calistigimiz Medhal-i Kavad'id'in, Tiirk dil bilgisinin Tiirk dilinin yapisina
uygun bir bakis acisiyla yazilmasma ve Tiirk dilinin okullarimizda daha
dogru ve etkin bir sekilde dgretilmesine katkida bulunmasini diliyoruz.
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